Szendiné Orvos Erzsébet

Zsebdk Jozsef orvos jelentése az 1831. évi kolerarol!

A kolera az emberiség torténetének egyik legpusztitobb jarvanya, mely sajnos a mai
napig szedi aldozatait. Az 4zsiai eredetli betegség Indidban és a mai Pakisztan teriiletén
mar idészamitasunk el6tt ismert volt, és évszazadokon keresztul csak azon a teriileten
fert6zott. A 18. szazadban egész Indiaban eltetjedt, majd 1817-ben megjelent Eurépaban
is. 1826 és 1971 kozott 7 nagy jarvanyt okozott, és napjainkig mintegy 6 millié ember
életét kévetelte.

Az 1831. évi kolerajarvany Oroszorszagbdl érkezett hazankba, pontosabban az Oszt-
rak Birodalomhoz tartozé Galiciabdl. A jarvany hirére, kiralyi rendeletre 1830. december
26-an zarlatot rendeltek el a Magyar Kiralysag északkeleti hataratkel6in, amit — a halalo-
zasok atmeneti csbkkenése miatt — hamarosan felfiiggesztettek, igy a kolera egész Galici-
aban elterjedt.2 1831. junius kézepén Magyarorszagot is elérte, legelSsz6r az Ugocsa var-
megy¢hez tartozé Tiszatjlakot, ahova a maramarosi soszallité fuvarosok vitték el a hala-
los kort.

Debrecen eldljaréi hamar tudomast szereztek a jarvanyrol, és amikor junius 29-én
Hajdadorogon is felutdtte a fejét az ,,epemirigy”’,> azonnal intézkedéseket tettek, hogy
tavol tartsak a varostol.* 1831. jalius 24-én azonban Debrecenben is kitért a kolera, mely-
ben a varos népességének 7,4%-a, pontosabban 2152 £6 vesztette életét.

A debreceni kolerajarvany eseményeirdl szamos forras olvashaté a Magyar Nemzeti
Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltaraban. A tandcsi iratok sorozatdban ugyanis 6nall6
allagként kertltek kigyijtésre a kolerara vonatkozé adatok: jegyz&konyvek, helytartotana-
csi rendelkezések, jelentések, s6t pontos halotti névjegyzékek is fellelheték benne.> Itt
talalhaté a helytartétanacsi rendeletre a debreceni magisztratus altal felallitott egészség-

1 Magyarorszagon a 18. szazad masodik felében épiilt ki az egészségiigy tertileti szervezete. 1752-ben kiralyi
rendelet irta el6 a megyei orvosok alkalmazasat, akiknek feladatai kézé tartozott a szegény betegek ingyenes
gyogyitasa. A jarvany idején szolgalt orvosoknak helytartétanicsi rendeletre 8 naponta kellett jelentést tenni
a megbetegedésekrdl. Oktober végén, tehat a kolerajarvany megszinte utan rendeletbe adtak, hogy az orvo-
sok vizsgaljak ki, hogy ,...zi niddon iititt be exen vdrosba a veszedelmes cholera nyavalya, és miképpen terjedt, micsoda
erdbe és Riterjedésbe dithiskoditt, és mindazokrdl, melyek exen nyavalya gydgyitdsa kiriil tapasztaltattak, és nem thedria,
hanem tapasztalds utin leghasznosabbaknak taldltattak.” MNL HBML IV.1011.a 101. k. 364.

2 A vesztegzar korai feloldasanak masik oka az volt, hogy az Italidban kitort forrongasok leverésére stirgésen
katonasagra volt sziikség.

3 A koleranak tobbféle elnevezése sziiletett. Hivtak tobbek kozott epekorsagnak, géresmirigynek, napkeleti
hanyszékelésnek. Nevét sokan a gorég khloé (epe) és a red (folyik) szavakbdl szarmaztatjak.

4 Debrecen varos magisztratusa a kovetkez6 intézkedéseket hozta a betegség behurcolasa ellen: 1. Fert6zott
helységbdl senkit a varosba engedni nem szabad. 2. A Debrecenbe vezetS orszagutakra egy eskidtbdl és két
polgarbdl érséget kell allitani, nevezetesen: a Latotelekhez, a Nyulas, Apafaja, Csukas, Savéskat, Halap, Ludas,
vekeri csGszhaz, a Barak, Bodé Mihaly, Orban Janos, Nagy Gabor tanydjahoz. 3. Passus nélkiil senkit tovabb
engedni, még atutazas céljabdl sem szabad. 4. Vigyazo6 hazak legyenek a Toczos, Kontos kert, Hatvan utcai kert,
a Csige kert, U] kert, tovabba a Péterfia kert és a Nagyerd6 kozétt, a Csapo utcai kert két kiilsé szegletén, az
Olajiitében, a Homok kertben, a Czegléd utcan, az Epres kertben, a Téglas kertben. Ezeken a helyeken egy lovas
és egy gyalog polgarbdl dlljon az érség. A varoskapuhoz szintén 6rséget rendeltek. Takacs 2005. 39.

5> MNL HBML 1V.1011.dd 1. d.
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gyl biztossag, ,.a cholera nyavalya dolgaiba rendelt Polgari és Katonai Elegyes Kikiildottsés” jegy-
zOkonyve is. A bizottsag tagjai: Komldssy Daniel szenator, Miklésy Ferenc, Poroszlay
Frigyes, Derecskey Jozsef nétarius, Pandy Karoly népszszolo, az orvosok koézil Szent-
gyorgyi Jozseft és Zilahy Jézsef,” az itt allomasoz6 katonasag részérél Orosz Janos és
Neuhold Jézsef voltak. A felallitott bizottsag julius 7-t6l kezdve a jarvany elmultiig min-
den nap Ulésezett ,,... ag eldfordult esetekbes; és torténetekhez, képest foglalatoskodott és muntkalko-
dott...” 8 igy pontosan nyomon kovethetjitk a koriilbeliil 40 napig tombol6 debreceni jar-
vany lefolyasat és az ellene hozott intézkedések sorat. Debrecen Varos Magisztratusanak
1831. évi jegyz6konyve hasonldéan fontos részleteket k6zol a jarvanyrol. A junius 29-én
tartott tanacsiilésen jegyzik be el6szor, hogy a kolera betdrt az orszagba, és mar Dorogon
»Rezdi mutogatni magat’ 9

A kévetkezSkben Zsebdk Jozset orvos jelentését kozoljik, melyben részletesen tudé-
sit a helyi eseményekrdl a kér megjelenésétdl kezdve egészen a vesztegzar oktoberi felol-
dasaig. A Reviczky Adam fékancellar 4ltal 1831. december 9-én felterjesztett igen részle-
tes jelentés hten tikrozi, hogy mit gondolt a kolera betegségrdl a korabeli orvostudo-
many, és hogyan igyekezett gyogyitani azt. A forrds nemcsak helytorténeti, de orvostor-
téneti szempontbdl is jelentSs, hiszen a betegség jellemzbinek feltirasa mellett hi képet
kaphatunk a korabeli egészségligyi viszonyokrdl, az orvosi kezelésekrdl és a gyogyszerek-
6l is. A forraskézlésnél a modern atirast alkalmaztuk a korra jellemz§ nyelvi vagy taj-
nyelvi jellegzetességek megtartasaval.

Alizatos jelentése az alol irtnak azon pontokra, melyekril fokancelldrins grof Revitziy Adam!?
J excellencidja hivatalos tuddsitdst kivan: igy, mint

1-sz0r: Mi mddon iitott be Nemes Sgabad Kirdlyi Debreczen varosiba a cholera nyavalya és mi-
képpen?

2-szor: Miképpen terjedt el a vdrosba?

3-szor: Micsoda erdbe és kiterjedésbe diibiskodort?

6 A dunantdli szarmazasa Szentgyorgyi Jézsef 1799-t8] 1832-ig, halaldig volt a varos egyik tisztiorvosa, aki a
hires Weszprémi Istvan professzort kévette tisztségében. Orvosi tevékenysége mellett tudomanyos {rasai is
figyelemre méltéak, mint példaul a magyar nyelven irt 4llattana. O volt hazankban az elsé mikroszképtulaj-
donos. 1831-ben 6 maga is elkapta a kolerat, és a korra jellemz6 mindenféle — az érvagastol kezdve a bedn-
tésig — gybgymaodot elvégeztek rajta. Agyvérzést is kapott, és fél oldalara ideiglenesen lebénult. Tulélte a be-
tegséget, de csak egy évvel, ugyanis 1832. decemberében, 57 éves koraban elhunyt.

7 Zilahy Samuel 1802-t61 vérosi orvos, az 1831-ben felallitott és allandésitott polgari kézkérhaz vezetdje. O
dolgozta ki 1844-ben a Kadas (Arany Janos) utcara telepitett korhaz rendtartasat is. Szentgydrgyi Jozsef utan
1835-t61 1847-ig Zsebbk Jézsef volt a varos tisztiorvosa.

8 MNL HBML IV.1011.dd 1. d.

9 MNL HBML IV.1011.a 101. k. 210.

10 Reviczky Adam grof (1786-1862) Debrecenben sziiletett, tanulméanyainak elvégzése utan gyorsan ivelt jogi
palyaja: 1811-ben kiralyi tablai Glnck, 1814-ben velencei kormanyszéki tanacsos, 1823-ban allamtanacsos,
1825-ben az Udvari Kamara alelnéke lett. 1826-ban alkancellar, majd 1828-ban fékancellar és Borsod var-
megye féispanja. 1836-tdl diplomaciai feladatokat latott el, majd visszavonult a kézélettdl, Velencében, majd
Bécsben élt. Fékancellarsaga idején bontakoztak ki a reformmozgalmak. Tagja volt az 1847-ben megalapitott
Osztrak Tudomanyos Akadémianak.
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4-szer: Mik tapasztaltattak exen nyavalya gyogyitasa koriil, nem thedria,'! hanem praxis utin
leghasznosabbnak?

Ami azg 1. pontot illets, errd] semmi bigonyost voltaképpen nem irbatok,'? mert minekutina a
szomsed varmegyékben és vdrosokban, Polgdron, Tokajba és H. Dorogon'’ a cholera nyavalya jinins
honapban kiiititt volna, ezen nemes viros elofjardi a legnagyobb sietséggel és pontossaggal haromszoros
Strazsdkat allitvan'* a vdros koviil, minden, de kivdlt a cholerds vidékek feldl torténbetd kozds iilést
meggdtoltifk, meégis a legszorosabb vigydazat mellett is jilius 25-én olyan hazgndl s olyan embereken iitiitt
ki, akik a viroshol kinn sem voltak, sem ndlok semmiféle idegen, kivalt akkor tajban meg nem fordult,
neveetesen a fent nevezett napon egy dreg ember s annak felesége csakbamar egymds ntin lettek elsd
préddi ezen dithos nyavalyanak.”

Ami a 2. pontot nézu, terjedése ezen nyavalyanak varosunkban nevezetes vala. Fekvése a varosnafk egy
cirenlus'® formaba lévén belyeztetve, azt mintegy kiriiljarmi ldtszatott. Mert kiitvén szormyil diihisséggel
varosunknak ésgaki részén, Péterfial” és Csapd utea nevezetdi osztalyokba, abol is csaknem hirom egésg;
hétig kegyetlenkedett, a napkeleti oldalra vette terjedését és a Czeglédnek neveztetett osztalyban szinte oy
erdben, csakbogy nem olyan sokd diihiskoditt. S innen egy hétre mintegy a kiitése utdan a dél és napnyugat
Jelé esd részét varosunknafk, az, digynevezett 1V arga és Piacz utca osztdlyokat kisebb erdbe és kevesebb ideig

11 teéria (gor.-lat.): elmélet

12 A korabeli orvosok és természettudésok még nem tudtik megmondani, hogy mi okozza a kolerds megbete-
gedést, és mi modon tetjed. Bar ezekben az évtizedekben lazasan keresték az okokat, illetve a védekezés és a
gyogyitas lehetSségeit, nagyrészt még az utolsd nagy jarvany idején is sotétben tapogatdztak. Az orvosok koré-
ben a talajfertGzési elmélet uralkodott, a f6 betegségatvivket elsésorban a fertézott ruhakban és agynemikben
keresték. Az ivovizfertézés veszélyét mar altalaban elfogadtak, az él6vizek altal terjesztett jarvanyrdl még meg-
oszlottak a vélemények. Ma mar tudjuk, hogy a kolera betegség okozoja a kolerabacilus (vibrio comma cholerae),
melyet 1883-ban Robert Koch azonositott. Elsésorban széklettel, szennyvizzel, ivévizzel, illetve az ezekkel érint-
kez6 nyers élelmiszerek révén tetjed. Stlyos hasmenéssel és hanyéssal jar, gyors kiszaradashoz vezet. A kiszara-
das veszélye csokkenthetd pl. sékat tartalmazo oldat itatdsdval, korhazi kériilmények kozott infuziéval. A beteg-
ség gyorsan legyengiti az embereket, de megfelel6 taplalkozassal megel6zhetS. Féként ott fordul el8, ahol nem
megfelel6ek a taplalkozasi és tisztalkodasi kortilmények. Gyogyitasa antibiotikumokkal térténik.

13 H. dorogon: Hajdudorogon

14 ... sgdikségesnek taldltatott, hogy a viros kapui és a Ris ajtok is felvigyazas ald tétessenek, s mindeniivé egy-egy hajdi vagy
wachter rendeltessen ...” MNL HBML IV.1011.a 101. k. 212.

15 A debreceni kolera elsé aldozata Gencesi J6zsef mészaros felesége volt, aki egy hétig tartd szenvedés utan halt
meg, majd hamarosan kévette a férje is. A tanacs ezt kévetSen hirdetményben kézélte a lakossdggal a rossz hirt,
és elrendelte, hogy ezentdl ,,a megholtak eltemettetése minden kiilsd cerimonia és kisérés nélkiil torténjen meg, és minden
dsguesereglés, és igy a templomokba vald jaris is tovabbi rendelésig megsziintetidjon ...”. Rendeletbe adtdk még ugyanezen a
napon, hogy a pestisben meghaltakat kiilén temetSben kell elhantolni. igy keriilt sor a Varga utcan, a Szent Anna
utcan és a Cegléd utcan 1évé temetSk egy részének kijeldlésére, ahova ezutan 50 évig nem temethettek. Kiilén
kocsikat is csindltattak a holttestek elszallitasara, amelyeket koporsé nélkil szllitottak a temetébe, ahol kezdet-
ben hat rab végezte a temetést, kés6bb még napszamosokat is alkalmaztak. Jalius 27-én — 4000 példanyban — a
halottak ruhairdl jelent meg utasitas: a halottak ruhait a holttestek eltakaritasara kirendelt személyeknek szigora
biintetés terhe mellett at kell adni, és ezeket a ruhanemiket a varoson kiviil el kell égetni. Akik a beteget apoltak,
ruhdikat erésen lagban ki kell mosni, majd megfiistélni. A betegséget azonnal jelenteni kell, mert az idejében
kezelt beteg gyogyithatd. A fertézott és a szomszédos hazakat le kell zarni. A kutakra csapatonként valé jaras és
egymassal val6 szohajtas, kemény biintetés alatt tilalmaztatik. MNL HBML IV.1011.a 101. k. 267-274.

16 circulus (lat.): kor

17 A Péterfia utcara vonatkozoan rendelkezink egy részletes kimutatassal, melyben hazrél hazra jarva ponto-
san feljegyezték tobbek kozott a kovetkezb adatokat: a kolerdban megbetegedettek szama (752), meggyogy-
ultak (306), meghaltak (401), most fekvé betegek (1606); a haznal meghaltak (362), az Ispotalyban (17), a
mez6n (22). MNL HBML 1V.1011.dd 1. d.
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ostromolta, § ntoljara fititt ki a 6. osztalyba, Hatvanba, nyngat északi résgén a vdrosnak, amikor a tobbi
osgtalyokba mdr sziint, és ott nem annyira pustitott, jollehet a betegek s3dma igen nagy volt.'$

3. pont. Micsoda erdbe és kiterjedésbe diibiskiditt? 1. Ami az ergét illeti a cholera nyavalyanak,
ez eleinte oly iszonyi pusztitassal diihiskidort, hogy aki csak bele esett, az mind személye, sorsa, s
életkora kiilinbsége nélkiil vitte, s koZiilok igen kevesen maradtak meg. De én ennek az okdt nem
annyira a nyavalya felsébb mérgének tulajdonitom, mint inkdabb a nép rémiilésében és kétségbe esésében
keresem, mert Riitvén a cholera, ennek csak emlitésére is mdir minden resgketett;!”? a napril napra
nevekedd holtak szama, a borgastd hirek ijesztdbb formaba lett eldaddsa, az orvosok sziike,20 néme-
lyeknek betegsége, egy seborvos haldla nevelték a rémiilést, s én a nép gavaroddsinak?' tulajdonitom,
hogy az elsdben emlitett 2 osztalyban csaknen annyin haltak meg, mint a tobbi négyben, pedig a népesség
napi hdrom annyi, és itt is sginte annyi volt a beteg, mint ott.

Ly szomordi kornyiildlldsok kizott ezen naprol napra rettentdbb tinemények folyamatiban ezen
nemes varosban a kormdnyt tartd, s ag ily rémiiléshen a kétségbeeséssel kiiszkidd népril kegyesen gon-
dolkozd eloljdrdsag — szdmtalan jeleit advin mindenféle atyai gondoskoddsanak,?? amidin tobb ezer
szegényeket, szikolkodiket péngzel, 16bh nyomornltakat, hirtelen lett drvikat eledellel naprol napra
honapokig tartott? — egzel tetézre jotétemeényét, hogy a viros 6 osztalyaiba gydgyitd hazakat (ispotdlyo-

18 Debrecen varos rendtartdsi jegyz&konyvi kivonata szerint 1831. jalius 25. és szeptember 2. k6z6tt a Hatvan
utcan, illetve a ,,#dgla s valyogvetikben” 677-en betegedtek meg, 259-en meggyogyultak, 274-en haltak meg, még
262-en betegek. MNL HBML IV.1011.dd 1. d.

19 Nagy riadalmat okozott példaul, amikor julius 5-én egy szazad osztrak katona érkezett a varosba Tokajon
keresztiil, tehdt a fert6zott tertileteket érintve. A rend fenntartasara kivezényelt katondkra azért volt sziikség,
mert Zemplén megyében és kornyékén lazadds tort ki, elterjedvén az a rémhir, hogy az urak szandékosan
terjesztik a kolerdt, megmérgezik a kutakat, hogy a népet elpusztitsak. A valédi problémat a vesztegzar ko-
vetkeztében felléps éhinség okozta, a kutakat valdjaban fertStlenitették.

20 Az orszag 8 milliényi lakosara alig esett 500-ndl tobb szakképzett orvos, igy sokszor borbélyok, kuruzslok,
babdk, illetve a papok kezdetleges orvosi tudomanyara szorultak. Debrecen orvosi ellatottsaga viszont ki-
emelked§ volt ebben a korszakban, hiszen a kilf6ldon, vagy a nagyszombati és budai egyetemeken végzett
orvosok mellett lehetett szimitani a Reformatus Kollégium tanaraira. K6z6ttiik ugyanis mindig akadtak, akik
orvosi oklevelet is szereztek, de a Debrecen kérnyéki lelkészek is tudtak orvosi jellegdi tandcsokat adni. Az
1831. évi kolerajarvany idején az orvosok utcak szerint felosztottdk a varost egymas kozott, maguk mellé
pedig borbélysebészeket rendeltek. A seborvosok (kirurgusok) vagy borbélyok a sebek, fekélyek, ficamok,
torések kezelésével, valamint foghuzassal és érvagassal foglalkoztak. A nép éltalaban nagyobb bizalommal
viseltetett irantuk, mint az orvosok irant. Sebész- és borbélycéh Debrecenben 1538-t6l miksdott, tagjaik
altalaban a Kollégium alsé osztalyait végezték el, latinul is tudtak valamelyest. Hivatalosan a babédk (sziilész-
nék) munkajat is elismerték, akik killén céhbe tomériltek.

21 Nemcsak a betegség és a nagy halalozasi szam miatt volt ,,zavarodas” a varosban, de nagy gondot jelentett
az élelmezés is. A betegség terjedése miatt ugyanis a varos vezetéi nemcsak a kereskedést korlatoztak, de
bizonyos teriileteken megtiltottak a buza betakaritasat is a foldekrdl.

22 A kormany ment6 intézkedéseket hozott a kolera megfékezésére: eldirta a sziitkségkorhazak felallitasat,
feliigyelS orvosokat és kolerabiztosokat rendelt ki, kézpontilag rendelkezett a gyogyszerekrdl, a sirok el6zetes
kiasasardl, dégmentesits és levélfiistols intézetek felallitisardl. Az orszagos elSirasoknak megfeleléen Deb-
recen eloljardi is megtették a szitkséges 1épéseket. Lezarattak azokat a hazakat, ahol koleras megbetegedés
volt, és gondoskodtak lakéik ellatasardl is. A betegek elhelyezése végett Zilahi Simuel orvost biztak meg a
varoson kiviili ispotaly kijelélésére. A patikusoknak meghagytak, hogy gondoskodjanak megfelel6 mennyi-
ségli gybgyszerrdl, melyeket a raszorulok ingyen megkaphattak.

2 A varos szegényeinek segélyeket is osztottak, melyeknek egy részét kézadakozasbol fedezték. A nagyvaradi
puspok példaul 3000 forintot killdott, de a Gilanyi vendégfogadd zsidé bérlje, Aberham Aron is jelentds
Osszeggel tamogatta a raszoruldkat (szaz reformatus és 25 katolikus vallasd lakosnak egy véltéforintot, egy
font marhahust, egy font sét). MNL HBML IV.1011.a 101. k. 300. Azoknak viszont, akik hazzal rendelkez-
tek, kélesonként adtdk a segélyeket.
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kat) dllittatott fel, dltal engedvén kiilon-kiilon minden utciban a maga ntcahazast, kikoltogtetvén azok-
bol a varos cselédjeit és marhdit, abol minden szegény ingyen tartidott és orvosoltatott* melynek is ag a
folyamatos jo kovetkezése lett, hogy egy hétre tobben szdazndl egészségben hazatérvén ag ispotalyokbil?
azg eddig bizomyosnafk tartott, az egész varost borgaddssal eltoltort rossg; hirt — hogy a cholerdbl senki
sem gydgynl ki — meghamisitvan, azg embereket bitrabbakkd tette, s a szerint a nyavalya dithoskidésé-
nek hatdrt vetett; és leginkdbb ezen jo rendelésneke kiszonbetjiik Isten utdn, hogy a nyavalya mérge a 3.
§ agt kovetd hetekbe csendesebb lett, a rémiilés megsziint, s a cholera nyavalya Isten kegyelniébil 40
napra eltiint.

2. Awi a terjedését illets, én rigy tapasztaltam, hogy osgtalyonként lepvén meg vdrosunkat a nyavalya,
azon osztalyokba igen hirtelen és szélesen elterjedett, mert ritka haz, ahol beteg nem lett volna egymads
utdn2s Ezért is legyen hila a Mindenhationak azon gondviseléséért, hogy a véros 6 osztdlyaiba egyszerre
ki nem 1ititt a cholera, mert ag akkori kétségheesésbe azon sok jo intézeteknek sem lett volna sem helye,
semt foganatja.’’

Valamint a nyavalya erejét a rémiilés élesstette, gy annak kiterjedését segéllette a sok esizéseke miatt
siirdt, kidos, g030s, nedves levegd, ezt annyival inkabb dllithatom, amennyibe mindnydjan tapastaltuk,
hogy akfkor tobb betegeink is lettek, és nebegebben is gydgynltak, s hamar is recidivaltak,? ellenben 3
napig tartd nagy északi s3él utdn a levegd kitisztulvan, a nyavalya 36-40 napjaiba, azolta egy 7ij cholerds
betegiink sem akadt.??

A 4. pontot érintem, de minek elitte tapasztalisaimril emlitést tennék, bitorkodom 1. a nyavalya

Jormdjat, melyben ndlunk megielent, lefestent, 2. csekély észrevételeimet a nyavalya természetérdl megem-
Liteni, s igy agutin 3. azon utat és mddot, ha szinte egyiigyi is az, melyen elindultam, eldadni, s amelyeket
hasznosnak taldltam, felfedezni. Nebéz volt megvallom, ag utat tortetni vezér nélkiily legeldszor is a

24 A nincstelenek orvosi elldtiasira mar a 18. szazad elején sztlettek intézkedések. A varosi tisztiorvosi dllast
a Helytarttandcs 1724-ben alapitotta és szamos rendeletet hozott e tairgyban. Az orvoshiany miatt — a hazai
orvosképzés csak a 18. szdzad végén, 1770-ben indult el a nagyszombati egyetemen — azonban sem a va-
rosokban, sem a megyékben nem tudtak hathatésan megoldani a szegények ellatasat, igy a kdzegészségigy
terén sokaig nem tértént mindségl javulas. Az 1831. évi kolerajarvany idején sem allt rendelkezésre elegendd
orvos, és miutan két orvos is megbetegedett, a magisztratus kérésére Lenhossék Mihaly orszagos f6orvos két
gyakotlé orvost kiildétt Debrecenbe.

25 Az ispotaly a raszoruld szegények menedékhelye volt a kézépkortdl kezdve, de hire eléggé kétséges volt: a
kéznép szerint ott csak meghalni lehetett, meggyégyulni semmiképp sem. Sziikség volt valédi kérhazak 1éte-
sitésére is. El6szor az 1739. évi pestisjarvany idején nyitottak meg egy koérhaz-jellegt intézményt, majd a
kolerajarvany kitérésekor, 1831-ben t6bb ideiglenes kérhazat. Julius 1-jén a varos epreskerti szinjében ,,vesz-
tegl6 hazat” létesitettek, a Szeles-beli dllas, a Varad utcai dohanyraktar, valamint a Péterfia utca végén 1évé
salétromf6z6 épilet pedig jarvanykérhazként szolgalt ezutan. Julius 30-an azonban mar minden utcdban
sziikségessé valt a korhaz kijelolése, ahol orvosi segitséget kaptak a betegek. Ezekbdl a kérhazakbol azonban
hidnyoztak az alapvet$ felszerelések, fertétlenité helyiségek, fiird6szobak, de még a halottaskamrak is. Az
elsé modern kézkorhazat 1893-ban épitették, mely pavilon rendszerd éptiletekbdl allt. Elsé f6orvosa dr. Uj-
falussy Jozsef volt.

26 Augusztus 5-én példaul 186 volt a halottak szama.

27 Tanacsi utasitas szerint a fert6z6tt varosrészekbdl nem volt szabad az egészséges részekre menni. Este
kilenc 6ra utan az orvosokon kiviil senki nem tartézkodhatott az utcikon.

28 recidivaltak (lat.): visszaestek

29 A levegd tisztasagara, megelézésként a rendszeres szell6ztetés fontossagara mar a kolera megjelenésekor
orszagosan is felhivtak a figyelmet. Sokan gy gondoltik ugyanis, hogy a levegé dtjan terjed a koér, a ,,hibas”
levegét belélegezve vérkeringési zavarok 1épnek fel, ezért a végtagokban és a testben pangas alakul ki. Len-
hossék Mihaly féorvos az 1831. julius 10-én kelt kiadvanyaban ezért részletes utasitast ad tobbek kozott a
szell6ztetésre vonatkozoan.
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mdsoktdl javasolt, 5 égig magasztalt siton indultam el,>0 megprobaltam igen sokakndl a Leo wismutyat?!
a Czigler savanyil orvossagat é hideg vizit, a J6zsa bordt stb., és iigy taldltam, hogy ami egy embernek
haszndlt, az a mdsik veszedelmet siettette, s minekutina a sok dicsért specififeumoknak és praeservati-
vak3? hasznos foganatjdt nem littam volna, kéntelenitettem az akkori kevés tapasztaldsaim utan mds
utat elfvenni, vegetom lvén a nyavalya természete, timaszom ag, beteg emberélet ereje, s ezen két segit-
séggel vagytam azt ag wtat feltaldlni, melyen leghamarébb munkdlkodbatndm szenvedd embertdrsaim
gydgyulasaban.?’

A nyavalya formdja nalunk kilinbféle volt, és ritkdn lebetett — ba csak egy familia tagiain nem —
mindenekben egyforma jelenségeket észrevenni csak két-harom emberen is. En a nyavalyit az ¢ lefolytd-
ban a symptomainal* fogvdst hdarom iddszakra osztottam. Elsd, amidin a természet még kiiszodik a
myavalydval (stadium _prodromornm)?> Mdsodik, amidin a nyavalya mar kiiittt, azag gyengébb az
emberi természet, mintsem a nyavalya dithoskiodésének tovabb ellent dllbatott volna (stadium eruptionis
morbi)’s és a harmadik, middn a természet akdr a maga erejébdl, akdr a mesterség segitségével meggydzve
a nyavalydt (stadinm reconvalescentiae)’’ s ezen hdrom iddsgakok igazgartik szandékomat amint a
beteget melyik stidinmba taldltam.

Az elsd iddszak jelenséoer eze. Egy 24 dra, vagy két s 1obb napok, sit hetek elitt a test ellankad,
eltikkad, ext kiveti elébb vagy késobb félelem, rettegés, szivszorulds, a lélegzetvétel elakaddsa, a végsd
tagok zsibbaddsa, érzéketlensége, meghidegiilése, a libak hamar firadnak, kozinségesen a fi s3édiil,
Jdj, kivilt a tetdn és a vak sgemeknél, melyek gyakran loktetnek, a szemeR beesnek, a gyomorba és
belekbe sziintelen vald korgds van, néha s3él colica®® forma tekerés, mely egy 5 két s3] utdn tagul, de
ismét elgjon; étlenség, a nagy szomyiisdg csaknenm olthatatlan, hasfdjas, hasmenés, eldszor emésztett, ké-
sdbben big, sdrgds, 0ldes, azutin burka fosadék forma nedvesség kitakaroddsa — minekutina tobb-
kevesebb ideig 1, 10, st 21 napig is tartottak volna egen jelenségek — kijit a nyavalya, némelyiknél a
vigelet felakaddsdval.

Mdsodik iddszak jelenséoei. Igen nagy bagyadtsdg, nebéz s fojtddott lélegzetvétel utin a gyomor
hirtelen goresosen, fajdalmasan dsszebizodvin kegd émelyegni, s ext hirtelen akarat ellen vald megaka-
ddlyoztathatatlan hanyds s vagy egysgerre vagy nemsokdra s3inte akarat ellen vald tarthatatlan laxd-
lds? kovet, a nedvesség, amely aldl fejiil kitakarodik, ietlen, febéres, savds forma, & némelyeknél
csuddlkozdsra méltd sokk, melynek kivetkezésében a test fogy, szdrad, s igen hirtelen megfonnyad,

30 Az 1870-es években elterjedt gyogyszernek szamitott az opium, a kamforszesz, a rummal, ecettel vagy
citrommal kevert ivoviz. Kézponti utasitasra és egy cédula felmutatasaval osztottak azt a gydgyszert, mely
opiumot, illdolajat és Haller-féle savanyu folyadékot tartalmazott a hasmenés gatlasara.

31 Egy varsoi orvos bizmutporardl van sz6, melynek hathatéssagaban akkoriban sokan reménykedtek. A 83-
as rendszamu kémiai elembdl készilt port tobbek koz6tt emésztSszervi zavarok kezelésére hasznaltak. A
nehézfémek koziil a legkevésbé karos, nagyobb mennyiségben valé adagolasa azonban halalos lehet.

32 praeservativak (lat.): 6vintézkedések

33.1768. aprilis 4-én kelt ,,a varos orvosainak és hivatalos orvosainak™ sz6l6 Utasitas (Instructio), mely rész-
letesen leirja az orvosok feladatat. A ma orvosai szamara is példamutaté instrukci6 14 pontban fogalmazza
meg a varosi tanacs dltal elvart orvosetikai kévetelményeket: ,,Ne vonakodjanak segitséget nydjtani a betegeknek
vagy gyengélkedoknek, ha hozzdjuk fordulnak, barmilyen tdarsadalmi helyzetii legyen, esetleg nyomorisagos is; sgemélyvilogatds
és minden mas tekintet nélfiil minden sziikségben siessenek segitségiikre. Ha beteghez, hivjdak minden késlekedés nélkiil, hala-
déktalanul menjenck el, és amennyiben rajtuk dall, gyorsan nydjtsanak nekik segitséget, nebogy a betegség a halogatis miatt
stilyosabb legyen, vagy gydgyithatatlannd vdfjék.”” MNL HBML 1V.1011.n. Kiadva: Szodoray 1960. 136.

34 szimptoma (lat.): eljel, tiinet

35 prodromus (gor.): a betegség elGjele

36 eruptio morbis (lat.): a betegség kit6rése

37 reconvalescentia (lat.): 1abadozas

38 kolika (gor.): hascsikards

% Jaxalas (lat.): hasmenés
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ehhez csatolja magdt valami kegyetlen bélfajdalom, mintha csigdra tekernék a beleket, és még kegyetle-
nebb fifdjds, mintha t6bb mdzsak nyomndk az, agyveldt, és egy sziintelen, kinzd, olthatatian s3omyjrisdg,
kivdlt a hideg vizért esenkedne, melyet alig nyeltek le, egyszerre savds nedvességgel elegyitve ismét ki-
hdnynak, s et kizonségesen sokdig tartd csuklds szokta kovetni; a beteg ereje sgemldatomast fogy,
szemei beesnek, kékes feketés karikdval vonddnak kiriil, a szem minden elevenségét elvesti, lankad-
tan pislog, a s3dj keriilete kékill, bidegszik, a nyelve semmi i3t sem érez, febéres kékes, dlom szini;
hallasa tobbnyire mindegyiknek csikken, a szava rekedt, alig érthetd; a hanyds és laxdlds mellé néha
elébb, néha ntobb, gyakrabban egyszerre elédllanak a giresok, kegyetlen fajdalommal a kezekbe és
ldbakba, melyek alatt ag életerd jobban-jobban hanyatlik, mig tokéletesen le nem verettetif, amifkor is
a kezek és labok jég hidegségiiek, szederjesek, s megfeketednek, a szemek iivegesednek, amely folytatd-
dik, s gy azg elalélt beteg némelyik konnyen, hirtelen, némelyik pedig nehezen, igen nagy kinok kozitt
mil] ki

A barmadik iddszakaszt eléri a beteg néha igen hamar, egy s két nap alatt, néha igen sokd, kivilt
ha a test mdr ageldtt is el volt gyengiilve, vagy megterhelte magat a beteg, avagy meghiilt, vagy pedig a
testben valami mids betegségre vald nagy hajlanddsdag miatt kizionségesen mindnydjan gyengék, legtobben
estek 630 inak hideglelésében avagy rothasztd hidegbe, sokakndl letette a mirigyekbe magit a nyavalya
mérge, s innen Riillonbféle részein a testnek daganatok, kelések s folyd sebek lettek, csaknem mindég jo
kimenetellel. Ami a nyavalydba vald visszaesést nézi, e tapasztalisom utdn csak a meghtités és bideg
vig ital utdn tortént meg, s dltaliban ritka volt.

E volt ndlunk a cholera nyavalya képe, melyet mdr csak a kiilsé litisbil egy tekéntettel is meg
lebetett esmérni, sot mdr azg elsd tekéntettel sokakndl jovendilni is lebetett a nyavalya jo vagy rossz
kimenetelérdl, a szerént, amint a beteg azg elsd vagy utolsd iddszakasgban folyamodott segedelemeért, vagy
a betegben levd életerd gyenge vagy munfkds volt, azelott elégséges vagy beteges, bdtor vagy megrémiilt volt.
A gydgynlis a test felmelegedésével, s ext kivetden bé, hasgnos meleg izzaddssal kezddidott.

Még mieldtt a gydgyitas mddjirdl emlitést tennék, csekély észrevételeimet hozom eld a nyavalya ter-
mésetérdl, ext iparkodtam volna én kitanulni, jol tudvdn, hogy mig az orvos valamely nyavalya ternié-
Setét ki nem esméri, addig nem magdt a nyavalydt, banem csak annak symptomdit, jelenségeit gyigyitya,
és nines a nyavalyardl tokéletes idedja, s e fortént még eddig veliink, orvosokkal, exért nem tudott senfki,
semmi bizonyost irni.

En a cholera nyavalydt sigy veszem, mint egy nagy hideglelést, melyben a természet minden erejét
dsszeszedi, hogy a testben bebatott nyavalydt meggydzze, megfozze és kitakaritsa, s a sgerént, amint a
beteg emberben a természet gyogyitd ereje kisebb vagy nagyobb mértékbe volt, lett a betegnek kisebb vagy
nagyobb hajlanddsdga erre a nyavalydra, gyozte jobban vagy kevésbé, hamarébb vagy késébb a nyavalydt,
elgyengiilt a kiizdésbe vagy |[...] sem esett a gydzedelem.

Allitisom bizonysigdra e kivetkezd okaim szolgilak:

1. Mds nyavalyikban is tapasgtaljuk a természetnek hasonld munkdssdagdt, legyenek azok ragadd-
sak vagy nem ragaddok, amilyenck a birkiiitések, mérgek s kiilsd sérelmek bebatdsdt hideglelés (febrio)*0
szokta kovetnt.

2. A cholera symptimidi csak ngyanazok, mint a bideglelésé, ha vessziik a hideget, hiséget, s ezutin
kdvetkezd nagy jol tévd meleg izzaddst — fofdjds, sgomyisag, hdnyas, laxdlds, goresok, s exeket kovetd
nagy elgyengiilés, s még a tobb jelenségeke is a bideglelés tnlajdonai.

3. Megsziinvén ndlunk a cholera, igen nagyon sok bideglelds betegeim lettek egyszerre, mintha a
cholera bidegleléssé viltozott volna dltal, vagyis inkabb a mérges természetét levetkezvén, csak a formadjat
tartotta meg.

40 febris (lat.): laz
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4. A cholerdba is, mint a hideglelésben a természet minden erejét dss3eszedte, bogy a testben szorult
nyavalya mérgét a bideglelés midjara a testbdl kitakaritsa; és valamint ext amennyi emberen latjuk,
annyiféle, 1igy a cholera symptomidi is viltoztak minden emberben, némelyeknél kevés hanyds, tobb la-
xdlds, némelyeknél alig, tibbeknek el sem dllott a vizeletek, de a giresik fegyetlenebbiil ringattik
exeket; némelyeket kegyetlen csikardssal jard hasmenés ejtett le labardl, akiknek a fejek sem fajt, mdso-
kat ellenben nagy fifdjds vesztegetett, pedig sem nem hdnytak, sem nem laxdltak; amint a nyavalya
meérge a termeészettel kiiszkidvén et meggydzte, vagy meggyizetett. Innen kivetkeztetem agoknak gydgy-
uldsdt, akik erdsek, bitrak voltak,*! exért baltak el a gyengék, dregek, a megfélemlettek, tudjuk ugyanis,
hogy a félelem, rettegés minden életerdt lever, s a nyavalya diihdssége drizd nélkiil taldlvin, a testet felpré-
ddlhatta. Ezért gydgynlt meg falukon minden orvos nélkiil szamtalan beteg, mert nem tudvdn, hogy e
pestis, és mas nydri jarvany betegségnek tartvan fel sem vette, a termésget kivansdgaival, hideg vizzel,
ecettel, 5 a tobbivel meggydgyult.

Ragadds volt-e a cholera vagy sem? Erre az aldzatos jelentésens ez:

A levegdbe lévén az ereje a cholerdanak,*? érzettiik ennek bebatdsat, mert ritka ember volt, akinek
valami baja nem lett volna, i. m. fifajas, hasteerés, hasmenés, igzadds, de a cholera valdsdagos symp-
tomdi csak azokon iitotték ki magokat, akiknek nagy bajlandisdgok volt erre a nyavalydra: hogy a
levegd hibds volt, gyanitjnk onnan is, hogy a cholera kijitésekor sokan kedvetlen go3t vettek észre, kivilt
Gjelenként, és hogy 3 napi nagy szél utdn a levegdnk megtisztulvin, megszabadultunk a cholerdtdl is;
§ végre exért nem haszndltak a legszorosabb kordonok. Hogyha a tapintds dltal ragadt, ez akkor
tirtént meg, mikor a test mar rothaddsba jitt: nalunk a betegekre vigyazik, azokkal bindk kil egy
sem kapta el a cholerdt, sok édesanya beteg gyermekével, s megforditva lakott, halt is vele, mégsem
kaptik el, de t5bb balotthordd és temetd embereink csak birtelen megbetegedter, s egynéhdnyan el is
haltak kiziilik.

Miképpen munkdlidott légyen a nyavalya mérge a testhen, et még nem tudjuk, & csekély tapasta-
ldsaim utdn 1igy vélekedek, hogy a levegdben lévén a nyavalydnak mérge, a tiiddkbe beszitt minemiiségére
néxve hibds levegd miatt a természet véghez nem vibette agt a nagy munkdt, hogy a tagok és organumok?’
ete. taplldsdra s3iikséges vért megtisgtitsa (oxidatio vel de carbonisatio sangvinis) e a fekete, siri,
szenes vér ag vékonyabb edényekben nebezebben folydogdlvin, s az § rossg minémiiségére négve, ag,
orgdnumokat, systémakat** hibdsan taplilvan, azoknak foglalatossagainak avarba kelletik jonni, s
egen gavar legeldszor is ag ér3d inak (nervusok) foglalatossdgaiba, munkdlkoddsiba jelentette magit,
innen sgarmaztatom azg éryések tebetetlenségét, a test eltikkaddsdt, s minden egyél eldszamlalt jelensé-
geket — vagy ba nem egészen a taplaltatds hibds léte miatt is — torténbetik meggavaroddsa az, nervusok
munkdlkoddsanafk ngy is, ha a beszitt miasma®’ egyenesen ag, érzd inakra bat, mert hogy kizonségesen
a nervusok sgenvedtek ebbe a nyavalydban, kiilon-kiilon mindegyik symptoma arra mutat.

41 A varos eldljardi a betegség megel6zésére az egészséges lakas, j6 erénlétet biztositd taplalkozas, a tiszta
ivoviz és rendszeres tisztalkodas mellett elsGsorban a nyugalmat ajanlottik. Az augusztus 6-an tartott tanics-
tlésen — két hét tapasztalatai alapjan — megismételték a korabban hozott rendszabalyokat, tébbek kozott erre
is figyelmeztettek: ,,... semmi a betegség ellen nagyobb oltalom nem lévén, mint az, illendd batorsdg, a bajtdl vald meg nem
rettenés, és az, Istenben vald erds bizodalom...” MNL HBML 1V.1011.a 101. k. 287.

42 A kolera mibenlétére és terjedésére nézve a korabeli orvosok kozott szamtalan elmélet sziiletett. Nagyon
sokan a Fold légkori viszonyaiban (szelekben, felhékben terjed6 anyagban, a tlzhanyok kitérésében, fold-
rengésekben) keresték a kivalté okokat, és eltéré megoldasi javaslataik is ebbdl adédtak.

4 organum (gor.-lat.): szerv

44 systema (gor.-lat.): rendszer

45 miazma (gor.): ragalyt okozé parak, gézok
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En a betegség gydgyitisiban figyelmeztem a nyavalya természetére, és a beteg ember életerejére (vis
naturae medicatrix), #gy tapasgtalvan, bogy ba a beteg a természetre bizddott, ez a mdr megemésztett,
Hgyszdlvin megfozitt nyavalya mérgét (materia cocta) a természeti kitiriilések difjan (igzadds, banyds,
laxcdlds, vizelés) takaritotta ki a testhdl, és ba ezen munkdlkoddsaban a természet hatrdltatidott, avagy
étel-italbeli excessusok,*® vagy meghiilés dltal meggdtolddott, a nervusok Symptomai igen nagy mértékbe
elddllvan a haldlnak kaput nyitottak, vissgadllitvan ellenben a természet munkdlkoddsat, s ezen ntakon
a nyavalya mérgét kitakaritvan, kész volt a gyogyitds.

En is a természetnek hivséges szolgdja lévén, betegeimnél mindencket elkivettem, hagy a természetet
a maga munkdlkoddsaban eldmozditsam, minden akaddlyokat eltavogtassak, é& hogy a természeti erd
ki ne meritddjon, azt elegendoképpen tamogassam, s a természet hidnyossdgait kipdtoljam; exen jelentések
(indicationes) mellett melyik iddszakdba a betegségnek taldltam szenvedd embertdrsamat, a sgerént igye-
keztem célomat elérni.

Tapasztalvin kizonségesen azokon, akik izzaddsban nem johettek, hogy ezeknél a vérforgds erdl-
tetett, lassii, a Ribocsdajtott vér fekete, siiri, restiil forgd lévén, a kiilsd jéghidegségii tagokban nem bathat-
van, mind a belsd részekre rohant, s ott megdisult, kivdlt a fibe robanvan, ott kegyetlen fdjdalmak utin
gutaiitést; a tidokbe nebéz, szorult lélegzetvétel utdn fuldokldst, szivszornldst; a hasban fesziilést, gor-
csiket, kegyetlen fajdalmakat; a belekben csikardst, ragdst; a gyomorban émelygést, hizoddst és mind a
kettdben a test nedyességeinek oda vald lerakdsdt, és (per metamonphosim morbosam) savdvd lett vilto-
dst okozolt.

Hogy hamarébb célt érjek, a belsd részeket ag oda todult vértdl megszabaditsam, s a felakadt vér-
Jorgdst eldmozditsam, de leginkdbb, hogy a legfobb célt gy, mint ag izzaddst, melyet csak a szabad
vérfolyds okozhat, eldsegéljem, az meglettnél eret vagtam,*’ sit némelyeknél 16bbszor is; a gyermekekre
naddlyokat tétettenm, s ha még a nyavalya a legfelsébb polciot® nem érte, s azg beteg emberbe volt még egy
kevés életerd hdtra, tobbnyire mindég jo kimenetellel: emellett a vémek az agyveldre leendd rohandsa*®
megakaddlyogtatisdra jég, vagy bideg vizes borogatisokat ¢jel-nappal rendeltettem, mig a nyavalya nem
tért; ellenben a tobbi részét a testnek melengettettem szdrag homokkal; dorgiltettem erds ébresztd spiri-
tuszokkal Giel-nappal egyrészt, s mindezeket kevés idd millva szabadabb lélegzetvétel, egy jo tévd izza-
dds, fdjdalmak s giresik taguldsa, konnyebbiilés, nyugodalom kovette. 5

Tapasztalvin mdsodszor, hogy a természet sokakon a biy kidiriilések el segitett, arra a gondolatra
vetemedten, hogy vajon nem teszi-e le a miazma magdt a mdj systémadjdra, nem viltogtatia-e ag epét
rossg, tulajdonsdgiiva, mely sziintelen izgatvin a gyomrot és a beleket, gydijti oda ezdltal a sok nedvessé-
geket, 5 hajtia fel, s ald mibelyt gyil.>! Ki febdt vele, mégpedig hanytatdval, de egyediil ipecacnanbibil??

46 excessus (lat.): kimenés

47 Az érvagast szinte minden betegségre alkalmaztak, a 19. szazad elsé felében valdsagos egészségiigyi divatta
valt. A rossz”, ,,strd” vér megesapolasara szolgalé miveletet mar dltalaban a népi orvoslas korén kiviil es6
borbély vagy sebész végezte, vagy — kiméletesebb modszerrel — pidcakkal végeztették.

48 portio (lat.): rész

49 Nehogy a vér az agyba toluljon, jéggel vagy hideg vizzel borogattak a fejet.

50 Az izzasztas egyfajta gyogymod volt a gyomorgdrestk megsziintetésére, ezért a testet szaraz meleg ho-
mokkal és spiritusszal melegitették.

51 Evszézadokig ugy gondoltdk az orvosok, hogy a betegségeket a testnedvek aranyanak megbomldsa okozza,
ezért igyekeztek a mérgeket eltavolitani a testbSl. A koleras betegeknél is alkalmaztak ilyen gydgymaodokat,
ami azonban nem vezetett gyogyulashoz, éppen ellenkezleg, a beteg dllapota tovabb romlott, sokszor halal-
hoz is vezetett.

52 ipekakuana: hanytat6 gyogyszer
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és sobasem tartarus emeticusbol’? mivel ez ritkan hdanytatott, hanem inkdbb laxdlt, s ennél fogva gyen-
gitett; felforraltattam egy nebezék ipecacudnhat 8 lat tiszta vizbe, s abbdl adattam kanalanként a beteg-
nek, mig epét nem banyt, ekkor meleg viget vagy fekete naddlytive fitt levét itattam velek, mig keserit,
epét hdanytak, és igen s3erencsésen, kivdlt a 3., 4. hétben, mikor a cholera nyavalya hideglelésbe litszott
dltalviltozni. — Ezen késziileteke mellett melyik iddszakasziba kaptam betegeimet és micsoda jelensé-
gekkel, abhoz alkalmaztattam azg orvosi tudominy reguldi®* s3erint orvosldsom modjdt, de mindenkor
eldttem tartvan a természet ditjdt.

Ay elsd iddszakaszba elegendik voltak a jo szagh, illatos plantakbil’s késziilt herbatedfk, amilyen
a bodza, szikfit, citromfil, fodormenta, borsmenta stb., melyekkel a test gyenge kipdrolgdsba jovén, a
természeti erd munkdlkoddsa eldsegéllidont; 56 abol ezek nem taliltattak, csak csupa meleg vizet hasz-
ndltam: a basfdjdalmak, ba az izzaddsra szintek, egy kevés Dower pordval (mely hathatdsan izzaszt)”
célt értem, annyival inkdbb, ha a hasat kdsdabdl, széna murvibil, vagy csak csupa szdraz homokbil
késziilt borogatdsokfkal érintethettem, ezekre bd, kedvetlen biidds izzadds kovetkezvén, kevés idd alatt
vége lett a nyavalydnak.

A mdsodik iddszakaszban, ha még lebetett, s a beteg ereje engedte, eldre bocsdjtvan a fentebb emlitert
operdcidkat,’s igen soksor a legiobb haszonnal, rigybogy csupdan azok utin fordult meg a nyavalya: ha
pedig azokat véghe vinni nem lebetett, vagy még azntin is tartott a nyavalya, a nehezebb jelenségekner
dlltam ellenében, timogatvin mindenképpen azg életerdt. A felesleg vald hanydsban néba jot tett a dr.
Leo dital kommendalt® magisterinm wismuthi, csakbogy nem abba a nagy mértékkel, sét ha egy ne-
gyedrész, grant Dower pordval és colombo, fahéj, vagy fekete nadalytd fott levébe adtam, mind a hanydst,
mind a hasmenést megsziintették; sokszor megtortént, hogy ha a beteg gyomra teljességgel semmit nem
szenvedhetett, egy hdnytatd sziintette meg mind a hanydst, mind a laxdldst; sokszor nagy baszndt ta-
pasztaltam a fekete nadilytd fitt levének (radiae symphiti officii).50 En ext Dorogon tanultam a parasz-
toktdl, mikor oda a méltdsdgos kirdlyi komisszdrins sirtol, mint orvos ki voltam kiildve a cholera dol-
gaban, littam nevezetesen, hogy a parasgtok nagy sdmmal dstik, s ennek fott levét ivin, a cholera
Symptomadi rajtok csendesedtek és azolta naponként kevesebb vala a cholerds, és agutdn meg is sziint.

53 tartarus emeticus (lat.): hanytaté borké

54 regula (lat.): szabaly

55 planta (lat.): palanta; névény

56 Miutan valaki megbetegedett, és még nem érkezett meg az orvos, a varos el6ljaréi azt tanacsoltk, hogy a
beteget ,,... meleg dgyba le kell fektetni, annak fodormentdbol, vagy székfiibil késziilt jo meleg herbatedt adni, flanerrel vagy
posztival a beteget dongolni, és a hasdra felmelegitett rbdkat rakni; a sgobit felforralt ecetnek a gizivel gyakran bétolten,
egyszoval azon igyekezni elmiilhatatlanul tandcsos, hogy a fest izzaddsba jojjon.”” MNL HBML 1V.1011.a 101. k. 274.
Debrecen varos tanacsiilési rendelete (1831. julius 28.)

57 Dower por: 8 rész cukorbdl, 1 rész épiumbdl és 1 rész hanytatogyokér (ipekakuana) porabdl allé gyogy-
szeres készitmény, melyet leggyakrabban hasmenés ellen és kdhégés csillapitasara hasznaltak, de mint alom-
hoz6 szer is hasznalatos volt.

58 operatio (lat.): munka, mivelet

59 commendal (lat.): ajanl, javasol

60 Zseb6k doktor fontosnak tartotta a népi gyogyaszat eredményeinek alkalmazasat az orvostudomanyban.
Tapasztalvan ugyanis, hogy a fekete nadalyts f6tt leve segitett a dorogi betegeken, maga is gyakran gyogyitotta
betegeit ezzel a gydgynévénnyel.
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En is itt Debreczenbe visszajivetelem alkalmatossigaval harom ispotdly bizidvin kezem ali,5' mind-
egyikbe nagy haszonnal hasgndltam. A hétramaradt nagy hasmenést colombo gyokeér,5? koz fahéj, si-
mamba fabg, china fabéjaival sziintettem, s ha exek nem baszndltak, a vérbasba igen sok hasgndt
ldttam a porrd tort sepia balesontnak, és vagy magaba, vagy Dower pordval elegyitve adtam betegeimmnek,
és csaknem csalhatatlianul hasgndlt. A basra kiviilydl sziintelen rakattattam a borogatdsokat, & a
homokon kiviil a borba®® leforralt széna murva kitésnek legtobbh hasznat littam. A csuklisba, mely
Sokafkat kinoott, a kalmus gyokeér (rad. acori)5* legtibbet tett, ext felforraltatvian vizbe vagy borba, s
dranfként melegen fél findzsanyit advdn. Legkevesebb kinokat okogtak a goresik a kezekbe, libaikba,
hasba, nyakba; ez ellen jok voltak az erds szagi spirituszok, koZéek csepegtetvén salmidk fiistolgd
SZeSZEt (Spiritus salis ammoniaci canstici) és emellett, vagy ha nem volt meleg ecet, meleg borral vald
kenések mellett sgiintelen téglikkal, vagy forrd kiles, homok, zubal stb. vald melengetések, de mindezek
mellett legtobbet tett a gondviselés, hogy ha a beteg izadott, ki ne takardzzon, eért is a betegekre
vigydazikra gszakdnként vizitaltam, s igy lett a 3. iddszakasz, rivid, s csak igy gydgyultak meg hamar
és jol.

61 Az orvosokat a jarvany kezdetén beosztottdk az utcakban 1évé ispotalyokba. Ezek szerint ispotalyok voltak
a Hatvan, a Péterfia, a Csap6, a Czegléd, a Varga és a Piacz utcan. Augusztus 14-én Szentgyorgyi Jozsef és
Zilahy J6zsef betegsége miatt Gjra meg kellett hatarozni az orvosok szolgalati helyét. MNL HBML 1V.1011.dd
1. d. A cholera nyavalya dolgaba rendelt Polgari és Katonai Elegyes Kikiildottség jegyzSkonyve. 179.

92 A népi gybgyaszatban megszaritott és feldarabolt gy6kérguméit drogként alkalmazzak emésztési zavarok,
hasmenés, erétlenség, vérhas esetén, kiilsé és belsé él6skéddk ellen, illetve lazesillapitd, nyugtatd- és altato-
szerként. Orvostudomanyi bizonyitékok azonban nincsenek arra vonatkozdan, hogy a drog valéban hatasos
az emlitett esetekben.

0 A bort ajanlottdk ivasra — gyerekeknél vizzel vegyitve, felnStteknél tisztan — ,,jd melegen kortyonként hirbol-
tetni”’, a gyengébbeknek fahéjjal, gyombérrel, borssal felforralva; borogatasként posztokkal letakarva; a test
bedodrzsélése utan javasoltik a csalannal valé megesapkodast, végiil boros takardkkal valé melegitést, ...
akkor az egésy nyavalydnak mérge, a lest felmelegedvén vagy izzadni kezdvén tikéletesen megszuinik.” MNL HBML
1V.1011.dd 1. d. A cholera nyavalya dolgaba rendelt Polgari és Katonai Elegyes Kikiildottség jegyzékonyve.
192.

64 A kalmosgyokér a legrégebben hasznalt gyogynévények kézé tartozik. Hasznaljak gyomorerdsitSként, ét-
vagyjavitoként. Hasi fijdalmak, géresok, gyomorfelfuvédas esetén szintén hatasos lehet.
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A harmadik iddszakass, tobbnyire gyengeséabil dllott, et az, orvosi tudominy rendelései szerint,55
amint a myavalya kivinta, erdsebb vagy gyengébb dsszebiizo vagy erdsitd szerekkel gydgyitottam, legkd-
gonségesebb 5 legiobb haszndt a kalmns gyikérnek, gentiana,’s angelica,5 szimoreefa baja (vhus coti-
nus)i8 lattam, ezeket hasgndltam.5® A vizelet felakaddsat feloldozta a fekete nadalytd?’ fott leve, Do-
rogon pedig, ahol vele éltek, egynek sem allott el a vigelete. A fordiket kizonségesen elhagytuk, kevés,
vagy semmi haszndt nem tapasgtalvdn, inkdbb némely esetekbe a gozforddt, de e sem felelt meg obajtott
clunknatk.

Exzek az én a cholera nyavalya kiriil tett csekély tapasztaldsain.
ZLsebok Jozsef mk. orvos doctor Debreczenben

[Kiilzeten: Bemmt. dec. 9-én 1831. tart. tan. gyilésben]”

Az 1831. évi kolerajarvany jalius 24-én kezd6dott, és augusztus végén kezdett alabb-
hagyni, igy szeptember 5-én mar engedélyezték az istentiszteletek tartasat a szabad ég

65 A kolera gyégyitasara altalaban az épium és kamfor tartalmui gydgyszereket alkalmaztak, sajnos azonban
sok ,,csodaszer” is forgalomba keriilt. Egy bécsi, Jonz nevi sarlatan példaul egy szifilisz elleni, a lazat enyhit6
szert arusitott igen dragan, de nagyon sok hdzi készitésa ,,gybgyszer” is elterjedt a kéztudatban. Elterjedt
példaul a ,,jeruzsalemi balzsam” hasznalata is, melyet mindenféle nyavalyara ajanlottak. Zsebdk Jézsef tiszti-
orvostdl tudunk egy ,.életesszencia” nevd, piacon arult csodaszerrdl is, melyet a nép annyira kedvelt, hogy
nem lehetett tiltani. Valéjaban enyhe hashajt6 hatasa volt csak, artani nem arthattak vele. A ,,hivatalos” szerek
kézé tartozik az a mixtara, amelyet a Vas megyei biztos jelentésében olvashatunk: ,,Kel/ venni egy meszely erds
borszeszre (erds seprd, vagy torkilpdlinkdra) még fél meszely jo borecetet, ebbe bele kell tenni egy lat. dszve tort kdmfort, 1 lat.
dsgve 1ot joféle borsot, és egy jo kdvéskandllal dszve toritt foghagymit, s még egy negyed résg lat. kirisfa bogdr port (puly.
Cantharid.), mindegeket egy palackba kell tennt, jol, és gyakran dszve keverni, és 12 draig a napra, vagy valami meleg helyre
kell tenni, és azalatt gyakran felzavargatni.” Bencze 1970. 216.

66 Tarnics vagy kesertigyokér. A legkedveltebb és leghatisosabb keserti anyagok kézé tartozik, a kivonata és
a tinktaraja kézhasznalatd, fiziologiai hatasa még ma sincs egészen tisztazva.

67 Az angelika gyokér étvagyjavito, szélhajtd, izzadast megszintetd, idegerésité hatasi. A gyomor- és bél-
problémakkal kiiszk6ddk étrendjének értékes fiszere, feloldja ugyanakkor a horgévaladékot, gyogyitja a vég-
tagremegést.

08 A szémorcefélék j6 gyulladascsokkentSk és ferttleniték. Hasznalatuk javasolt bélhurut, gyomor- és bél-
vérzés esetén, de kiilsSleg is alkalmazzak szajoblégetSként foginy- és torokgyulladas ellen.

9 A debreceni orvosok — miutan a kolerajarvany idején szamos tapasztalatot szereztek a gydégymodokra
(Neuhold-féle kura) és gybgyszerek hatasara nézve — szeptember 13-an javasoltik a varos el6ljaréinak, hogy
ezeket az ismereteket tegyék orszagosan is kézzé. MNL HBML IV.1011.a 101. k. 320.

70 A fekete nadalyté egyik £6 hatéanyaga, az allantoin serkentéen hat a vérellatasra, néveli a sejtek regeneracios
folyamatait.
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alatt.” Szeptember 7-én — a Helytartétanacshoz benyujtott orvosi jelentés szerint — Deb-
recenben megszint a kolera, de még kozel két honapig ,,gyanus helynek” tekintették a
varost.’?

A kolerabizottsag jegyz6konyvében szamos intézkedésrdl olvashatunk ugyanakkor,
melyek egy Gjabb jarvany kitorését kivantdk megakadalyozni. Elkezdték a kérhazak és
maganhazak fert6tlenitését. A salétromos és kloros gbzzel vald fiistolés és szellbztetés
mellett levakartak a vakolatot, felszedték a padlot, és egy labnyi mélységben felastak a
talajt.

A kolerajarvany még sokaig rettegésben tartotta a lakossagot, ezért volt nagy kereslet
orszagszerte a kolera megel6zésére szolgal6 készitmények irant. A gyégyszertarakban’
tobbféle koleracseppet és koleraport arultak, amelyeket recept nélkiil is lehetett kapni.

A jarvany gyors terjedésében jelentGs szerepe volt a korra jellemz$ egészségiigyi vi-
szonyoknak. Elsésorban az egészségtelen lakasok jelentettek gondot. A hazak nadbdl,
sarbol és vesszObol késziiltek, a padozat is dong6lt agyag volt. A lakdszobak zsafoltak
voltak, a szobak elhasznalt leveg§jén néttek fel a gyerekek a betegekkel és a joszagokkal
egyutt. A szell6ztetést karosnak vélték, mondvan a nyitott ajton vagy ablakon 4t ,,bején a
betegség”. Ha valaki megbetegedett, ritkan vitték orvoshoz, inkabb a gybgykovacsokban
és a javasasszonyokban biztak.”*

Az egyik legnagyobb higiéniai problémat Debrecenben a vizelvezetés jelentette. So-
kaig nem voltak csapadék- és szennyvizelvezetd csatornak, helyette részben az utcakon,

71 Szeptember 19-én mar a templomokban is lehetett istentiszteletet tartani: ,,Mind azért, hogy a szabad ég alatt
ag imddsdgra tobb napok olta dssgegyiilekezni szokott nép ag idd visgontagsaganak tovdabb ki ne légyen téve, mind pedig azér,
hogy a nép megnyngtatidjon azon veszedelmes nyavalya megszinése feldl; a sgabad ég alatt tartott isteni tisztelet tevidjon dltal
a templomokba, s ag azon nyavalydtdl lett megszabadulasért leendd halaaddssal . ho 23. napjdn kezdidjon e/.” MNL HBML
IV.1011.a 101. k. 348. A nép hite szerint a betegség és egészség, a gydgyulas és halal egyarant Istentdl szar-
mazik. Féleg a pusztit6 jarvanyt tekintették isteni buntetésnek, a gyogyulast pedig Isten jutalmanak. E felfogas
folyomdnyaként tartottak a varosi hatésagok a jarvanyok utdn tinnepélyeket, halaadé istentiszteleteket.

72 A vérosi kozgytlésen ,,Felolvastatott helybeli orvos doktor uraknak arrdl valo hivatalos jelentése, hogy mar tibb napok
dlta a varoson cholerds beteg nem taldlkozott, melyhez, képest rigy vélekednek, hogy e3 a veszedelmes nyavalya ez idd szerént it
megsziinwén, agon keét orvos urakat, kik a n. m. M. M. Kir. Helytartotandcs dltal lekiildidtek, vissza lebet bocsdtant.”” MNL
HBML IV.1011.a 101. k. 313.

73 Ajarvany idején a varosban 6 gyégyszertar mikodott: Arany Angyal (alapitva 1680 kéril), Arany Egyszarva
(1772), Nap (1802), Magyar Korona (1807), Kigy6 (1812) és Kossuth (1813). A patikakbdl kezdetben csak a
varos gazdagabb rétege vasarolt, de a 19. szdzad elején mar — a patikak szamanak névekedésébdl is kittinik —
a kéznép is jobban bizott a patikabeli orvossagban. ,,Mdr ez elitt 30 esztendivel hasgnosnak tartatott exen vdrosban
2 patikdnak létele, s az kivetkezelt esztendiRbe is hasznosnak tapasgtaltatort agy dmbdr még akkor tibbnyire az, elikeld
betegek éltek patikabeli orvossdggal, melytdl rendszerint balvélekedése, résg szerint s3egénysége miatt irtddzott a kiznép, azilta
sok betegség gydgyitisaban a3 orvossagnak hasznos voltdt latvin a kiznép, balvélekedéseket jobbra forditotta, hogzdédesedett
a patikdhoz, melyekbil a3 orvossagot sokkal, igen sokkal Grimestebb veszi a pénzeseke tobbségétil segittetvén, mint azelitt
vette. Erre vald nézve négy patikanak fenndllisa a kizinség haszndval, itéletem szerint semmit nem fog ellenkezni.”” — Trta
Segesvari Istvan doktor 1807-ben a 4. gyogyszertar felallitasa kapcsan. Varga 1977. 115. A gybgyszertarakat
rendszeresen ellenérizték a patikafeliigyel6k (els6 emlitése a varosi jegyz6konyvekben 1700-tdl), errdl az
,,Utasitas”-ban is olvashatunk: ,,... a gydgyszertdrakat az, évi generdlis latogatdson kiviil, amelyen a magisztratus kikiil-
ditte is jelen van, gyakrabban ldtogassik, minden gyigyszert tekintsenck meg és vigsgaljanak meg, a3 fjabban beszerzett
anyagokat vigsgaljak feliil, az J jelenlétiikben méressenek meg ...”. Szodoray 1960. 136. 1746-t6l a Helytartotanacs
Egészségiigyi Bizottsaga is elSirta az évenkénti gybgyszertar-ellenérzést, melynek soran vizsgaltdk a gyogy-
szertarak berendezését, gyogyszereit és a gydgyszerészek képzettségét.

74 A javasasszonyok vagy fiivesasszonyok jéval olcsébban gydgyitottak, mint az orvosok, ezért nagy vetély-
tarsak voltak. A gybgyndvényekkel gyogyito asszonyokat azonban gyakran kuruzslassal vadoltak, és boszor-
kanyként megégették.
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részben a telkek labanal 1évé nyitott kandlisokban vezették el a vizeket. Az ezekben pos-
hadé viz, a lakohazakndl a sertéshizlalds és a tragyarakasok a fenyeget6 jarvanyok meleg-
agyai voltak.”> A nyitott kandlisok nemcsak a talajt, de a levegét is szennyezték, ezért
kezdték el a szazad végén a foldalatti csatornak kiépitését.

Debrecen lakosai még ekkor asott kutakbdl fedezték vizsziikségleteiket, ami azonban
sokszor ihatatlan, keserd és salétromos volt. Az ivévizellatas terén igazi valtozas a 19.
szazad végén a furott kutak elterjedésével kovetkezett be. A kutak mindségét azonban —
kilénosen a magankutakét — hatésagilag nem ellenérizték rendszeresen, csak a kutak ké-
szitésénél volt elSirva a kotelezd vegyvizsgalat.76

A varosban féleg a j6v6-mend hadak terjesztették a kort, igy 1849-ben és 1855-ben
Gjra jarvany tort ki. Az elsé vilaghdbort idején Debrecenben az orosz hadifogolytaborban
pusztitott, de a szigoru intézkedéseknek koszonhets, hogy a betegség a hadifoglyokrol
nem terjedt at a lakossagra. A védekezés azonban mar szervezetté, mondhatni rutinsze-
rvé valt, igy inkabb csak a riadalom volt nagy, nem a veszély. Ekkor mar ismerték a kor
okozdjat is, gy mikroszképpal mar biztosan ki tudtak mutatni, hogy ki fert6z6détt meg
a kolerabacilussal.

A Debrecent sujté jarvanyok tapasztalatai alapjan a varos vezetdi szamos intézkedést
hoztak a kézegészségligyi viszonyok javitasa érdekében. A vizellatds és csatornazas kor-
szerUsitése mellett nagy gondot forditottak a kéztisztasag betartatasara (példaul a lakasok
mellett az udvarokat és az Olakat is kimeszeltették), az utcaseprés és a szemétszallitas
megszervezésére. Nagyon fontos 1épés volt a Kadas (ma Arany Janos) utcan 1év6 koz-
korhaz bévitése a szazad kézepén, illetve a Bem téri korhaz kialakitasa a szazad végén.
Engedélyezték Gjabb gyogyszertarak nyitasat, és elGsegitették a szakképzett orvosok lete-
lepedését is. A jarvanyellenes intézkedésekbdl a szazad végére jelentGs varosfejlesztési
munka bontakozott ki Debrecenben, ugyanakkor kérvonalazédott egy tudatos szocial-
politika is, melyben szerepelt tobbek kozott a tulzsufolt lakasok probléméja és a szegé-
nyek ingyen étkeztetése.

75 Balogh 1995. 61.
76 Olveti 1995. 168.
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Erzsébet Szendiné Orvos
Report by Jozsef ZsebSk about the Cholera of 1831

The cholera epidemic of 1831 came to Hungary from Galicia that belonged to the Aus-
trian Empire. The epidemic broke out in Debrecen on 24th July 1831, and claimed the
lives of 7.4% of the city's population, or more precisely, 2152 people.

The resources detailing the events of the Cholera epidemic in Debrecen can be read in
the Hajdu-Bihar County Archives of the Hungarian National Archives. This study pre-
sents the report of Jézsef ZsebSk that shows in more detail the local event from the
outburst of the epidemic to the release of the quarantine in October.

The highly detailed report by Adam Reviczky, General Chancellor, presented on 9th De-
cember 1831, nicely reflects what the contemporary medicine thought about the cholera
disease and how they tried to cure it. This resource is essential not only from a point of
view of local history, but also from a medical historical point of view, as — besides ex-
ploring the characteristics of the disease — it provides an authentic picture of the medical
conditions, medical treatments, and even of the medicines of the time.

In the bibliography, modern transcription was used, preserving the characteristic features
of language or dialect.
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Melléklet

1. kép. Kolera bacilus.

2. kép. Robert Koch, a kolera kdrokozdjanak agonositdja.
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3. kép. A kolera okai a nyomornegyedek sifoltsdga a sotét és levegdtlen lakdsok és az elemi higiéniai
Jeltételek hidnya. Angol karikatrira 1852-bdl.

4. kép. Angol karikatiira a 19. szdizad elsd felébol egy kolera ellen mindenféle eszkozzel felszerelke-
zett hipochonderril.
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5. kép. A kolera ellen litrejoit varosi bizottsdg 1831. évi jegyzdkinyve.
(MNL HBMI_117.1011.dd 1. d.)
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Tébb tapasztaldsok. dltal megbizonyittatvdn mir az, hogy a’veszedelmes Cholera nyd-
vajinaka’ terjedése a’ Ruba félék altal nagyon segitédik el§,. errenézve a’' Nagy. Méltésigh Ma-
gyar Kirdlyi Helytarté Tanitsnak ¢ részben kiadott Kegyelmes ésKegyes Rendeléséhez képest
kemény btntetés- terhe alatt kinekkinek kotelességébe tétetik az, hogy a’ mely hiznal vala-
ki-azon' veszedelmes Cholera nyavajiba beléesett, vagy abbanm meg is hélt,. annak mind
azon gy nemiii és ruhdi, a2’ melyekben a’beteg fekiidt, vagy meg is hélt, a'hdlt testek
eltakarittatisira: rendelt embereknek mimden vonogatis: nélkdl adattassanak ltal, kik is
mind’ azokat, semmit azokbdl példds biintetés terhe: alatt a’ magok részekre meg Hem: tart-
vén, felvigy4zat alatt a’ Viroson kivdl megégetﬁf koteleztetnek; a' kik ;;edig 2 betegek
koril forgolédtak , azoknak minden ruhéi erds ligba mosattassanak ki, fustoltessenek meg,
és figy haszniltassanak..

A’ Cholera' nyavajinak a’terjedését mozditvin tovibbi el§ a”szdmos embereknek
Sszvejbvetelek, tsoportozdsok, és egymassal minden tartézkodés: nélkil valé beuellgmuei
és ez idS szerént szikségtelen litogatdsok, kiki mind ezeknek szorgalmator elkerdlésére néz~
- ve ﬁgyclmeteue tétetik, mindeneknek pedxg szoros megtartis végett tudtokra: adatik, hogy
a’ Piatzon, iitszakon, vagy mésatt akérhol is tsoportokba dllani ne mérészeljenek, ne hogy
az ellen vétdk,. akkor, a”middn azt kinekkinek a’java, ’s életének az 6ltalmaz£n~ is kivane
jay kemény biintetés elszemredesére tegyék magokat méltévi..

Végre tapasztaltatvin az u,~ hogy némelyek az litszdkonn fel ’s al4 pipizva kez-
- denek jirni; nehogy" a' Virosnak mostani szerentsétlen allapotjahdz a' vigydzatlansdgbél
megtdriénhetd tiiz dltal ily széraz, és rekkend meleg napokban mis szerentsétlenség ja=
riljony valamint' eddig: tigy ezutén is az ttszikon valé pipizés szorossan tilalmaztatik..
Debreczenberr 1831, Esztendében' Jilius' 27-kén' tartatott Tanits Gydiléshsl

' kiadta T
Nagy' Sdndor: m. k. F6 Jegys¥.

6. kép. A kolerajdrvanyok elleni rendszabdsok, 1831. jilius 27.
(MNL HBMI_.1V.1011.dd 1. d.)
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7. kép. A kolerajarvany elleni rendszabisok, 1831. jilins 28.
(MNL HBMI.IV.1071.dd 1. d.)
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8. kép. Korabeli hirdetés a kolera ellent orvossigokrdl és haszndlatukrdl, 1831. jilius 31.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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9. kép. Az 1831. angusztus 1-ig meghaltak névsora.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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T

1Y [ "Z/ 2 /t/u 5
A Helvétziai Valldstételt l'ov 6 Hivek szd~
mdra készitteteit, *s #Hdzaikndl napon-
ként elmondands Kinysrgés, & jelen~
vald szomory kiornmytildllisok kozitt.

Hiadatott Auguutu 4-dikénm 1_831.

Oh igaz 1teletu Isten! sirunk és kesergunk
- Te elbtted , mert megnehezedett rajtunk , és
~ naponként nehezed:k a’ Te itéleted. ‘
iy Aze]tmlm kegyetlenkedd dog § és a’ dél-
benn pusztitd doghalal rettegteti a’ mi sziviin-
ket, fogyasztja minden nap seregiinket. Jobb
és bal keziink fel6] hullanak Esmer8seink, Jo-
akarbink , Szerelmeseink ; bete,,euel halot-
takkal tellywek sok hmk siras és jajgatas
hallik az itszakonn; az Arvik é Ozvegyek
szaporodnak, az 8 szerelmeseiktS]l megfosz-
tattak sohajtoznak; siralomra fordult ataljaba
a’ mi oromink, kesertiségre minden éneklé-
sink , szorqngattamnk mindny4jan, és olya-
| nokngyunk mint 2’ lmlalra rendeltettek.
Kihez mehetnénk €’ siralmas allapotbann,
' Imgy ngauhhstleresslml, és kinél talalhat-
nank azt, Te rajtad kiviil, :rgulmmagohul %
~ Atyja? Nintsen nékiink sem a’ Mennybenn,
~ sem 2’ f6ldonn Te naladnél t5bb, o’ kibe biz= -
5 'inuunk 'l'cgedesmc'n‘inkugy,mntm

10. kép. Kinyirgés, 1831. angusztus 4.
(MNL HBMI_117.1011.dd 1. d.)
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11. kép. A kolerajdrviny elleni rendszabdsok, 1831. augusztus 6.
(MNL HBMI_.1V.1011.dd 1. d.)
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' j/}{a' . 4 ki
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i

: 65 . : :
~ HELYV. VALLASTETELT KOVETO
: DEBRECZENI SZ. EKKL. TAGJAIHOZ

INTEZETT

EGYHAZI BESZED,

e JELEXVALO e:hxos'iiinnﬁu..&u.hon HOZOTT.

l

Istentfélb mostan terhes kereszt
“alatt nyagb Hlvek'

Mb@pan ulpmztdn tsal: (] maga a Vd—
 ros, mely bbvilkédik vala sok néppel! mi-
. mddon sir felette igen éjtszaka, & az 6 kony~
hullatdsi az 6 ortzdjdn lefolynak’ Igy kez=
"deérémstaSmlmsKmymg '
melyben a’ Jéru'salem romlasat kesergx.
: Ki szollhatna mostan Ti h
Vallas nevében, ugy, ho a Préfehnil H~
hozott szavain ne kez beszédét? Ki ir-
| 3¢m, v h md::smlq“"mv ﬁomab
on ne
66, ogym? — Inyn:e:’mer{rféb
lmuarywnz az jomm rednk. A’minek el-
s6ben ugyan tsak meszszir6l jov6 hire, az-
~ utan Hizelgetesc rettente benniinket, itt van
mmr ez a' gnoaz, 2 nuenetc;( dbghhb

%rvv‘

12. kép. Egybazi beszéd, 1831. anguszitus 9.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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A’ HELV. VALL, HOVETO nxntmcmx $Z. GYULEREZETNEK
A’ CHOLERA NYAVALYA BNYHﬁm:sx UTANN
Se}}tkmber 3-dik napjdnn 1831.
szuim EG ALATT TAHTOTT 1-s6 KOZON-

" 'SEGES ISTENITISZTELETERE ;
AZ ndr.ssﬁcnk UGYEL6 TEK. BiZTOSSAG REN-

DBLEsm;tSL ’s JOVAHAGYASA mmnm
nxszﬁt.'r " y

EGYHAZI BESZED

s o M moz -rmozo, nononehmu

= |

Kerea!tye’n Gyulel:azet; Idtenﬂl(f vaeb !

Ime' negyven gyhsz0s napol eltelese utann 5

mellyel a’mi Varosunkra nézve orokre szo-
moru emlékezetiick lesznek , eljott ismét az
a hvantt ‘Ora, melybenn Gszve ulhgggunk :
egyiitt fohdszkodjunk a” Mndgnhato—
hoz. ;t az az Ora; ibcnn & ng—
lm&k uzditd szava, a’ heszszas és bis
E:llgatas utann, megzgndn,ltmmct lmsbttunl,ﬁ
’s szent Oszvegy ,__,;serkenmt benniinket.
Oh! soha sem- volt meg qmﬂamggk blllﬁ- ,
zasa ollyan szivrehatd, mint most; soha sem
tamasztott meg az a’ halloknak belsd részei-
benn ollyan érzéseket, mint most. Valoba
- wm&m&%@
v 15 majd a
kat fel fogjak Kkélteni.: Es )d 1 tetszelt
’ mmhwmt‘uﬁ'. ,. .

13. kép. Egybizi beszéd, 1831. squz‘ewber 3.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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14. kép. Kimutatds a pestis Hatvan utcai dldozatairdl, 1831. szeptember 4.
(MNL HBMI. IV.1071.dd 1. d.)
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15, kép. Hirdetés az istentisgteletek tartdsdrdl és a temetésrdl, 1831. szeptember 5.
(MNL HBMIL. 117.1011.dd 1. d.)

82



Szendiné Orvos Erzsébet

(Ve . FEe,
& fore xf A ardi

A Helv. Valldste’tdt Koveté Debreczeni Sz.
Qyulekezetneb —a Clzolera-nyavalya

telyes megsxiinése utdnn, — az ismét
megnyitott Templomokbann ,— Septem—
~ber 25-dik napjdnn 1831 tartott hdld-
ado Istenitiszteletere be'szultt Konyor-

2 gés és Elme‘ll:edg’s.

]
‘

nﬁnxbnéﬁm R

Oxt nthe syming ‘siegiigelbissnss’ a))akamk, |
midon ismét megallhatnnk Riralyi Székednek ’sa-
molyanal ‘Mindenhato Felség! — mire nyxhiannk
~_me a))akamk hanemha buzgé halira, a’ Te sza-

dut ?2__'Oh! mivel jotéteményid-
ért? Te; a kinek hatalmas karod fedezett bc min-
ket az 61doklo al pusztito fegyvere ell en. Te,

a" kinek Lelked tomtotta lelkiinket a° doghalal

re!tcntesel Koztt! Te, a° kinek éltalmad gegﬂr-» ;

aﬂwh mi ehwnlm, midén mellslink olly sokan
koporsoba szallottak! — imé! -uén jotriink,

nlaaert valé ha
Nevedet hivjuk
% m&g, v Sk a‘ﬁ meg'hm

M;amm negywe,‘ adasodnal

697 riis
3 T;%in |
uﬁ.i’&f‘ea&ﬁg' g, mig osatan

16. kép. Kinyirgés és elmélkedés, 1831. xzeplember 23.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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17. kép. Zsebik Jozsef jelentése, 1831. december 9.
(MNL HBMI.IV.1011.dd 1. d.)
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18. kép. Debrecen 1870 koriil. Szegedi Karoly rajza.
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